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Diametro de la

mangueral manguera
600 mm 10 mm
DESCRIPCION DEL PRODUCTO
material Cabeza de Manguera Auricular Membrana |[] papel [] ldmina de PET metalizada
aleacién de de PVC de PVC de PVC
aluminio
color 1 azul [B] 1 cedro[C] 1 azul oscuro verde [G] [J verde opaco|[] lila[L] 1 azul claro
[DB] [GO] [LB]
1 cal[LIME] [O Mix[MIX] |OJ naranja[O] | rosa[P] 1 rojo[R] ] rosaclaro [ negro [SCH]
negro, cedro, [ROSE]
lila, rosa
claro, azul
claro
] transpa- ] violeta[V] [ blanco[W] |0 rojo vino 1 amarillo[Y] |0 plata negro
rente [T] [WR]
caracteristica 1 deunsolo [ deunsolo |[] de5capas |[] sinpelusa |[] de9capas [[] hasta-45°C
uso filo
ingredientes 1 50%Urea |[[] 50%agua |[] 70% ] sinlatex ] Mezcla de propano / butano
(CAS 57-13-6) alcohol / isobutano
isopropilico

observacion

REQUISITOS DE REGULACION

EPI Reglamento |[] categorial |[] categoriall [(] categorialll no PPE-
(EU) 2016/425 article
Reglamento clase | [] clasell 7 claselll 7 estéril 1 con 1 noes c €
médico funcién de dispositivo
(EU) 2017/745 edicién médico
Contacto con 1 alimentos (] alimentos [] alimenntos |] alimentos |[] alimentos no contac-
alimentos acidos acuosos grasos con alcohol secos to con pro-
(EG) 1935/2004 ductos ali-
menticios
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DATOS LOGISTICOS DEL SUBEMBALAIJE

informacion general
material cartén
piezas por subembalaje 1
GTIN subembalaje azul [B] -
GTIN subembalaje azul cedro [C] -
GTIN subembalaje azul oscuro [DB] -
GTIN subembalaje verde [G]

GTIN subembalaje verde opaco [GO]
GTIN subembalaje rojo [R] -
GTIN subembalaje rosa claro [ROSE]
GTIN subembalaje blanco [W] -
GTIN subembalaje rojo vino [WR] -
GTIN subembalaje amarillo [Y] -

GTIN subembalaje negro 4044941040400
medidas y tamaiios

largo 200 mm
ancho 120 mm
alto 35 mm
pesos

tamafio peso bruto*
uni 280 g
general

tipo de palet |europa|et
medidas y tamaiios

cartones por posicion 4

posiciones por palet 5

altura del palet 213 cm
pesos

tamaiio peso bruto*
uni 315 kg

2/3

informacion general

DATOS LOGISTICOS DEL EMBALAJE EXTERIEUR

material

cartéon

subembalajes por embalaje exterieur |50

GTIN embalaje exterieur azul [B] -

GTIN embalaje exterieur cedro [C]

GTIN embalaje exterieur azul oscuro [DB]

GTIN embalaje exterieur verde [G]

GTIN embalaje exterieur verde opaco [G

GTIN embalaje exterieur rojo [R]

GTIN embalaje ext. rosa claro [ROSE]

GTIN embalaje exterieur blanco [W] -

GTIN embalaje exterieur rojo vino [WR]

GTIN embalaje exterieur amarillo [Y] -

GTIN embalaje exterieur negro 4044941040417
medidas y tamafos

largo 650 mm

ancho 220 mm

alto 395 mm

pesos

tamafio peso bruto*

uni 14.500 g
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ADVERTENCIAS E INFORMACION DE SEGURIDAD

Almacenamiento

Almacenar los articulos en su embalaje original en un lugar fresco y seco sin peso adicional, proteger de la luz solar
directa.

Uso e inspeccion

El estetoscopio solo debe utilizarse conforme a su uso previsto y por usuarios debidamente instruidos. Antes de cada
uso, el producto debe comprobarse para detectar dafios visibles, contaminacidén, componentes sueltos, grietas o
alteraciones funcionales. No debe utilizarse un estetoscopio dafiado, contaminado o que no funcione correctamente.

Instrucciones de
limpieza

Limpie y desinfecte el estetoscopio de acuerdo con las instrucciones de higiene especificadas, especialmente antes y
después de cada contacto con el paciente. El uso inadecuado, una limpieza insuficiente o el uso de componentes
dafiados pueden provocar resultados de exploracidn incorrectos, riesgos de infeccion o lesiones.

Eliminacion

El producto usado debe eliminarse de acuerdo con las normas de eliminacién de la empresa local de eliminacién de
residuos. Los productos no utilizados pueden eliminarse con la basura doméstica.

Advertencias /
informacion de
seguridad

Utilice el producto Gnicamente para el uso previsto. Debe realizarse una comprobacién/evaluacién de riesgos para
garantizar que el producto es adecuado para el uso previsto.

N2 de rev.: 2026-01

fecha: 05. 05.2026

*ligeras desviaciones posibles debido a tolerancias estandar

Se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas
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